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ABSOLUT BLACK
COLLECTION

A profundidade do negro em harmonia 
com os delicados veios brancos 
promovem uma elegância única.

La profondeur du noir et les délicates 
veines blanches font ressortir une 
élégance unique.

Deep black in harmony with the delicate 
white veins favour a unique elegance.

La profundidad del negro y las delicadas 
vetas blancas contribuyen para una 
elegancia única.

ABSOLUT BLACK _ HEXA STATUARIO 351
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CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

311121U881 29,5x59,2x0,98 cm MATT RECT P91 V3 3 CLASS 1 ≥0,42 8 1.40 33.20 32 44.80 1 083

311B13U881 59,2x59,2x0,98 cm MATT RECT P91 V3 3 CLASS 1 ≥0,42 4 1.40 33.00 32 44.80 1 077

311BH8U881 44,35x88,9x1,05 cm MATT RECT P99 V3 3 CLASS 1 ≥0,42 4 1.58 38.00 24 37.92 967

311BK7U881 88,9x88,9x1,05 cm MATT RECT P104 V3 3 CLASS 1 ≥0,42 2 1.58 38.00 24 37.92 967

311BD3U881 59,2x118,6x0,98 cm MATT RECT P104 V3 3 CLASS 1 ≥0,42 2 1.40 33.00 30 42.00 1 011

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

311221U881 29,5x59,2x0,98 cm POL (*) P105 V3 − − − 8 1.40 33.20 32 44.80 1 083

311213U881 59,2x59,2x0,98 cm POL (*) P105 V3 − − − 4 1.40 33.00 32 44.80 1 077

3112H8U881 44,35x88,9x1,05 cm POL (*) P112 V3 − − − 4 1.58 38.00 24 37.92 967

3112K7U881 88,9x88,9x1,05 cm POL (*) P116 V3 − − − 2 1.58 38.00 24 37.92 967

3112D3U881 59,2x118,6x0,98 cm POL (*) P116 V3 − − − 2 1.40 33.00 27 37.80 912
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ABSOLUT BLACK
COLLECTION

1 5 2
(*)

(23’’x47’’)
59,2x118,6 cm

(35’’x35’’)
88,9x88,9 cm

(18’’x35’’)
44,35x88,9 cm

(23’’x23’’)
59,2x59,2 cm

(12’’x23’’)
29,5x59,2 cm

12
Até 12 desenhos 
Up to 12 designs 
Jusqu’à 12 dessins 
Hasta 12 diseños

ABSOLUT BLACK MATT RECT

ABSOLUT BLACK POL      (*)

cor  
colour  
couleur  
color

formatos 
formats 
formats 
formatos

acabamentos 
f inishes 
f init ions 
acabados

ECOTILES
up to 7,5%
recycled
materials

(*) ABSOLUT BLACK POL

Produto para aplicação em revestimento. Não pode ser aplicado em pavimento. Não devem ser utilizados utensílios ou produtos de limpeza abrasivos, os quais poderão danificar o produto.

For use on walls. Do not apply on floors. Do not use tools, acid and/or abrasive cleaning products, which may damage the tiles.

Produit pour application sur les revêtements muraux. Il ne peut pas être appliqué sur les sols. Les ustensiles ou produits de nettoyage abrasifs ne doivent pas être utilisés, car ils pourraient endommager le produit.

Producto para aplicar en revestimientos. No se puede aplicar en pavimentos. No se deben utilizar productos ni utensilios de limpieza abrasivos, ya que podrían dañar el producto.

(*)
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ABSOLUT BLACK
COMPLEMENTS

STATUARIO WHITE  _  ABSOLUT BLACK  _  MODULUS ABSOLUT

De modo a proteger a superfície das peças, os produtos no acabamento polido têm uma fina camada de impermeabilizante, que apenas deve ser removida após a conclusão da obra.

Tiles with polished finish are protected with waterproof coating that must be removed only after the works are concluded.

En vue de protéger la surface des pièces, les produits à la finition polie ont une fine couche d’imperméabilisant qui ne devrait être enlevée qu’après l’achèvement des travaux.

Con el fin de proteger la superficie de las piezas, los productos con acabado pulido tienen una fina capa de impermeabilizante, que solo debe eliminarse una vez terminado el trabajo.

Tendo em vista alcançar um efeito global mais real e harmonioso, são produzidas peças diferentes umas das outras com variações de desenho e/ou cores entre elas.

For a more genuine and harmonious effect overall, different tiles with design and/or colour variations are produced.

Afin d’obtenir un effet global plus réel et harmonieux, nos pièces sont différentes les unes des autres avec des variations de dessin et / ou de nuances entre elles.

Para lograr un efecto global más real y harmonioso, se producen piezas diferentes unas de otras con variaciones de diseño y/o color.

DG CF Canto: Disponível em canto esquerdo e direito.

DG CF Canto: Available in left and right corner.

DG CF Canto: Disponible en angle gauche et droit.

DG CF Canto: Canto izquierdo y derecho disponibles.

RB MATT RECT

9,5x29,5 cm P08

8x44,35 cm P16

8x59,2 cm P12

8x88,9 cm P28

8x118,6 cm P28

DG MATT RECT

29,5x59,2 cm P18

29,5x59,2 cm P36

44,35x88,9 cm P96

29,5x118,6 cm P96

59,2x118,6 cm P167

DG SS MATT RECT

29,5x59,2 cm P18

29,5x59,2 cm P36

44,35x88,9 cm P96

29,5x118,6 cm P96

59,2x118,6 cm P167

PEÇA · PIECE

PEÇA · PIECE PEÇA · PIECE

V3
3

MATT RECT
DCOF
≥ 0,42

MATT RECT
CLASS 1

POL
(*)

MATT RECTMATT RECT

(a) Os decorados colados em rede permitem obter um efeito de continuidade, podendo ser conjugados com qualquer formato da base.

(a) The decors glued on to a mesh create an effect of continuity, and can be combined with any base size.

(a) Les décors collés sur filet permettent d’obtenir un effet de continuité, qui peuvent être combinés avec n’importe quel format de la base.

(a) Los decorados pegados sobre malla permiten obtener un efecto de continuidad, por lo que se pueden combinar con cualquier formato de base.

(b) Existem várias peças diferentes, de acordo com o desenho do decorado, que devem ser aplicadas alternadamente, de modo a obter-se uma solução mais rica e variada. 

(b) here are different pieces, matching the design of the decorated tiles, which should be applied alternately in order to obtain a richer and more varied decoration.

(b) Différentes pièces correspondent au dessin du décor. Il convient de les appliquer de façon alternée pour obtenir une disposition plus riche et plus variée.

(b) Existen diversas piezas diferentes, de acuerdo con el diseño del decorado, que deben aplicarse de forma alterna, con el fin de obtener una solución más y variada.

(d) Decorado composto pela mistura de peças em acabamento mate e polido.

(d) Decor composed of a mix of pieces with matt and polished finishes.

(d) Décor composé d’un mélange de pièces avec des finitions matt et polie.

(d) Decorado compuesto por una mezcla de piezas con acabados mate y pulido.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto: Peças produzidas sob encomenda. Altura do focinho: entre 3 cm e 6 cm. Indicar a altura pretendida no ato da encomenda.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto: Pieces produced on order.Trim height: 3 to 6 cm. Specify desired height when placing a order.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto:Pièces produites sur commande. Hauteur du nez de marche : entre 3 cm et 6 cm. Préciser la hauteur souhaitée lors de la commande.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto: Piezas producidas por encargo.Altura del ángulo: entre 3 y 6 cm. Indicar la altura deseada al realizar el pedido.

3311S28Y71 33x37x0,98 cm P32 /peça_piece

[ 1m2 = 11 peças_pieces ]

Base: Absolut Black + Statuario White

3311129Y01 29,5x29,5x0,98 cm P32 /peça_piece

[ 1m2 = 14 peças_pieces ]

Base: Absolut Black + Statuario White

3311S18Y91 24x30x0,98 cm P32 /peça_piece

[ 1m2 = 22 peças_pieces ]

MODULUS  
ABSOLUT (a)(b)(d)

PEAK ABSOLUT (a)(b)(d) HEXA STATUARIO (a)(b)(d)

DG CF MATT RECT

29,5x59,2 cm P157

29,5x88,9 cm P207

29,5x118,6 cm P227

DG CF SS MATT RECT

29,5x59,2 cm P157

29,5x88,9 cm P207

29,5x118,6 cm P227

DG CF CANTO MATT RECT

29,5x59,2 cm P207

29,5x88,9 cm P257

29,5x118,6 cm P270

DG CF CANTO SS MATT RECT

29,5x59,2 cm P207

29,5x88,9 cm P257

29,5x118,6 cm P270

PEÇA · PIECE PEÇA · PIECEPEÇA · PIECE PEÇA · PIECE

3 cm 3 cm3 cm 3 cm

Produtos que integram até 7,5% de materiais reciclados.

Products that incorporate up to 7,5% recycled materials.

Produits intégrant jusqu'à 7,5% de matériaux recyclés.

Productos que incorporan hasta un 7,5% de materiales. 

ECOTILES
up to 7,5%
recycled
materials
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